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Recurso interpuesto el 29 de octubre de 2010 — Comisiéon
Europea/Repiiblica de Austria

(Asunto C-516/10)
(2011/C 13/38)

Lengua de procedimiento: alemdn
Partes

Demandante: Comision Europea (representantes: G. Braun y E.
Montaguti, agentes)

Demandada: Repiblica de Austria

Pretensiones de la parte demandante

— Que se declare que la Reptblica de Austria infringié los
articulos 49 TFUE y 63 TFUE, al mantener en vigor el
articulo 5 en relacién con los articulos 2, apartados 3 y
4,y 6, apartado 2, letra g), de la VGVG.

— Que se declare que la Reptblica de Austria infringié los
articulos 49 TFUE y 63 TFUE, al mantener en vigor el
articulo 6, apartado 2, letra d), de la VGVG en relacion
con el articulo 2, apartados 3 y 4, de esa misma ley.

— Que se condene en costas a la Repuablica de Austria.

Motivos y principales alegaciones

La Comision no pone en duda que los Estados miembros pue-
den restringir la adquisicién de terrenos por razones de interés
publico. Sin embargo, las disposiciones de la Vorarlberger
Grundverkehrsgesetz (VGVG) a las que se refiere el escrito de
demanda constituyen una restriccion desproporcionada a la li-
bre circulacion de capitales y al derecho de establecimiento.

En particular, la demandante sostiene que la denominada Inte-
ressenteregel (morma de las partes interesadas»), seglin la cual
los propietarios con arreglo a la VGVG tienen preferencia en la
adquisicién de terrenos agricolas sobre los no propietarios, es
desproporcionada. Por lo tanto, en su opinién, el uso conti-
nuado de los terrenos agricolas también puede quedar garanti-
zado si el comprador potencial estd dispuesto a seguir arren-
dando el terreno a largo plazo a quien hasta entonces era
arrendatario de de dicho terreno.

En el mismo sentido, no puede aceptarse por qué la norma de
las partes interesadas debe también aplicarse cuando el hasta
entonces propietario incluye su terreno como aportacién en
especie a una empresa o una fundacidn, a pesar de quede
garantizado el uso agricola continuado.

En opinién de la Comision, resulta también desproporcionado
que la norma de las partes interesadas antes citada se aplique
repetidamente cuando la adquisicién del terreno no llega a
realizarse por razones no imputables al vendedor.

Por dltimo, la Comision rechaza que la VGVG no establezca
disposicion alguna en la que se permita que, en caso de falta de

interés de los propietarios en explotar un terreno agricola, se
venda el terreno sin obligacién para el comprador de usarlo
para fines agricolas.

Peticién de decision prejudicial planteada por la Court of

Appeal (England & Wales) (Civil Division) el 2 de

noviembre de 2010 — Yeda Research and Development

Company Ltd, Aventis Holdings Inc/Comptroller-General
of Patents

(Asunto C-518/10)
(2011/C 13/39)
Lengua de procedimiento: inglés
Organo jurisdiccional remitente

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Partes en el procedimiento principal

Recurrentes: Yeda Research and Development Company Ltd,
Aventis Holdings Inc

Recurrida: Comptroller-General of Patents

Cuestioén prejudicial

En el caso de que los criterios para decidir si un producto estd
«protegido por una patente de base» en virtud del articulo 3,
letra a), del Reglamento CCP (!) incluyesen o consistiesen en la
evaluacion de si el suministro del producto puede infringir la
patente de base, sinfluirfa en el andlisis el hecho de que la
infracciéon se produjera mediante infraccion indirecta o instru-
mental, sobre la base del articulo 26 del Acuerdo sobre patentes
comunitarias, recogido en la Patents Act 1977 en el Reino
Unido, en su articulo 60, apartado 2, y las disposiciones co-
rrespondientes del Derecho de otros Estados miembros de la
Comunidad?

(") Reglamento (CE) n® 469/2009 del Parlamento Europeo y del Con-
sejo, de 6 de mayo de 2009, relativo al certificado complementario
de proteccién para los medicamentos (DO L 152, p. 1).

Peticién de decision prejudicial planteada por el Tribunale
di Bari (Italia) el 27 de octubre de 2010 — Giovanni
Colapietro/Ispettorato Centrale Repressioni Frodi

(Asunto C-519/10)
(2011/C 13/40)

Lengua de procedimiento: italiano
Organo jurisdiccional remitente

Tribunale di Bari

Partes en el procedimiento principal

Demandante: Giovanni Colapietro

Demandada: Ispettorato Centrale Repressioni Frodi



